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ENGLISH

BRAS226E

Please read the safety instructions carefully before
using the device.

Features:

Power 800W

IONTEC

3 style settings, including cool air setting
Interchangeable attachments with lock:
- Concentrator

- Large oval thermal brush

195¢cm cord

USE

Mount the attachment of your choice on the handle. To
start the air styler, set the switch to a temperature that is
appropriate for your hair type. The unit has two
temperature settings and a cool-air function. For the
cool-air function select “*”, for moderate heat select the
second setting “I” and for intense heat select the third
setting “II". If your hair is fine, sensitive, coloured or
bleached, set the unit to a moderate temperature. If your
hair is thicker, use the high temperature.

After use, turn the unit off by setting the it to the “0”
position. Then unplug the power cord.

Allow the unit to cool before storing.

To change the attachment, first read the section on
“Changing the attachment”.

IONTEC Technology
This Braun brush has cutting-edge ionic technology for
hair that is soft, shiny and frizz-free.

Changing the attachment

Puss the release button downwards (Fig.1) holding it in
this position, gently turn the attachment to the right, so
that the markings on the attachment and the brush are
aligned. The attachment can then be removed. To fita new
attachment, position it on the handle (Fig.2) then turn
gently to the left until you hear a click.

Concentrator

Use the drying nozzle to eliminate excess dampness and
prepare for styling by directing the air flow at the hair, all
around your head.

Large oval brush for Volume & Form

Place the brush under a lock of hair close to the scalp and
holdin place for a few seconds to add volume at the roots
while holding the ends with your other hand. While drying,
use the brush to lift the hair at the roots. Then hold the
end of the brush with your other hand and slowly slide the
brush along the length of the hair end, when you reach
the ends, either turn the unit a little toward the face to
shape your hair toward the inside or roll the hair 360° on
the brush while sliding the brush to the tips. For a long-
lasting set, use the cool setting " on warm hair while
holding the head of the brush at the roots. Repeat foreach
lock of hair.

CLEANING & MAINTENANCE
To keep your Air Styler in the best possible condition,
please follow the instructions below:

General information

Be sure you switch off, unplug and allow the unit to cool.
Use a damp cloth to clean the exterior of the unit. Make
sure no water seeps into the unitand thatitis completely
dry before use. Do not wrap the cord around the unit,
instead leave it loosely coiled to the side. Do not pull on
the power cord while using the unit. Always unplug the
unit after use.

Cleaning the rear filter

Be sure to switch off, unplug and allow the unit to cool
down.

To maintain the efficiency of the Air Brush, clean the rear
grille regularly using the brush provided. To remove the
filter, holding the handle firmly gently turn the filter
downwards (Fig. 3) and then pull it out. When you finished
cleaning the filter, replace it before using the unit (Fig. 4).

Warranty
2 years. For more information, please contact our after-
sales service.

DEUTSCH

BRAS226E

Bitte aufmerksam die Sicherheitshinweise lesen, bevor
Sie das Gerdt verwenden.

Eigenschaften:

Leistung 800W

IONTEC

3 Styling-Einstellungen, einschlieBlich Cool Air
Auswechselbare Aufsatze mit Verriegelung:

« ZentrierdUse

+ GroBe ovale Thermobirste

Kabelldnge 195cm

VERWENDUNG

Den gewdinschten Aufsatz am Griff befestigen. Den
Regler auf eine fUr Ihren Haartyp geeignete Temperatur
stellen, um das Gerat einzuschalten. Das Gerat
verfUgt Uber zwei Temperatureinstellungen und die
Kuhlluftfunktion. Den Schalter auf die erste Stufe stellen,
um die Cool-Air-Funktion «*» zu wahlen, auf die zweite
Stufe fUr maBige Warme «l» und auf die dritte Stufe
fOr starke Warme «ll». Wenn Sie feines, empfindliches,
gefarbtes oder gebleichtes Haar haben, sollten Sie
die niedrigere Temperatureinstellung bevorzugen. Bei
dickerem Haar die hohe Temperatur verwenden.

Den Schalter nach dem Gebrauch auf «0» stellen, um das
Gerat auszuschalten.

Danach den Netzstecker ziehen.

Das Gerat vor dem Verstauen abkihlen lassen.

Zum Auswechseln des Aufsatzteils lesen Sie bitte den
Abschnitt « Wechseln des Aufsatzteils».

IONTEC Technologie
Diese Braun BUrste bietet die neueste lonen-Technologie
fOr weiches, glénzendes und krauselfreies Haar.

Wechseln des Aufsatzteils

Den Entriegelungsknopf nach unten schieben (Abb. 1),
ihn in dieser Position halten und den Aufsatz leicht nach
rechts drehen, so dass die Markierungen auf dem Aufsatz
und der Birste aufeinander ausgerichtet sind. Nun kann
das Aufsatzteil entfernt werden. Den neuen Aufsatz
auf den Griff stecken (Abb. 2) und dann leicht nach links
drehen, bis er horbar einrastet.

Zentrierdise

Verwenden Sie die FohndUse, um Uberschissige
Feuchtigkeit zu entfernen und das Styling vorzubereiten,
Indhem Sie den Luftstrom rund um den Kopf auf das Haar
richten.

GroBe ovale Biirste fiir Volumen und Form

Die Burste unter einer Haarstrahne nahe der Kopfhaut
ansetzen und einige Sekunden dort halten, wahrend Sie
die Spitzen mit der anderen Hand festhalten, um dem
Haar am Ansatz Volumen zu verleihen. Wahrend des
Trocknens kann die BUrste verwendet werden, um das
Haar an den Wurzeln aufzurichten. Halten Sie dann das
Ende der BUrste mit der anderen Hand fest und lassen Sie
die BUrste langsam an den Haarlangen entlang gleiten.
Wenn Sie die Spitzen erreichen, drehen Sie das Gerat
entweder ein wenig in Richtung Gesicht, um das Haar
nach innen zu formen, oder wickeln Sie das Haar rund um
die BUrste, wahrend Sie sie in Richtung Spitzen gleiten
lassen. Um die Frisur dauerhaft zu fixieren, verwenden
Sie die KUhlstufe, wahrend Sie den BiUrstenkopf im noch
warmen Haar an die Wurzeln halten. Diesen Vorgang fir
jede Strahne wiederholen.

REINIGUNG & PFLEGE
Um lhr Gerat in einem mdglichst guten Zustand zu
halten, beachten Sie bitte die folgenden Hinweise:

Allgemeines

Achten Sie stets darauf, das Gerat auszuschalten, den
Netzstecker zu ziehen und es abkUhlen zu lassen.
Die AuBenseite des Gerdts mit einem feuchten Tuch
abwischen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Geréat eindringt und dass es vor dem erneuten Gebrauch
wieder vollstandig trocken ist. Das Kabel nicht um
das Gerat wickeln, sondern stattdessen locker auf der
Seite des Gerats aufrollen. Nicht am Netzkabel ziehen,
wéhrend Sie das Gerét benutzen. Nach dem Gebrauch
immer den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Reinigen des rickseitigen Filters

Achten Sie stets darauf, das Gerat auszuschalten, den
Netzstecker zu ziehen und es abkihlen zu lassen.

Um die volle Leistungsfahigkeit Ihres Air Stylers zu
erhalten, sollte das Gitter auf der Rickseite regelmaBig
ist der beiliegenden Birste gereinigt werden. Zum
Entfernen des Filters, den Griff des Gerats gut festhalten,
den Filter leicht nach unten drehen (Abb. 3) und ihn
dann abziehen. Den Filter nach der Reinigung wieder
anbringen, bevor Sie das Gerat weiter verwenden
(Abb. 4).

Garantie
2 Jahre. FUr weitere Informationen wenden Sie sich bitte
an unseren Kundendienst.

FRANCAIS NEDERLANDS

BRAS226E

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité
avant d’utiliser Pappareil.

Caractéristiques:

Puissance 800W

IONTEC

3 modes de coiffure, dont air frais

Accessoires interchangeables avec verrouillage :
- Concentrateur

- Grande brosse ovale thermique

Cordon de 195cm

UTILISATION

Fixez I'accessoire de votre choix sur la poignée. Pour
allumer 'appareil, réglez linterrupteur sur la température
adaptée a votre type de cheveux. Lappareil dispose de
deux réglages de température et d’'une fonction air frais.
Mettez I'interrupteur dans la premiére position pour
sélectionner la fonction air frais « * », dans la deuxieme
position pour la chaleur modérée «» et dans la troisieme
position pour la chaleur intense « Il ». Si vos cheveux sont
fins, délicats, colorés ou décolorés, privilégez le réglage
de température modérée. Sivos cheveux sont plus épais,
utilisez le réglage de température élevée.

Aprés utilisation, sélectionnez la position « 0 » afin
d'éteindre l'appareil.

Ensuite, débranchez le cordon d’alimentation.

Laissez l'appareil refroidir avant de le ranger.

Pour changer d’accessoire, consultez le chapitre
«Changement d’accessoire ».

Technologie IONTEC

Cette brosse Braun est équipée d’'une technologie ionique
de pointe pour des cheveux souples, brillants et sans
frisottis.

Changement d’accessoire

Positionnez le bouton déverrouillage vers le bas (Fig.1),
maintenez le dans cette position et tournez 'accessoire
|égerement vers la droite, les marquages sur l'accessoire
etla brosse doivent étre alignés. Ensuite enlevez le. Pour
placer le nouvel accessoire, positionnez le sur la poignée
(Fig.2) puis tournez légérement vers la gauche jusqu’au
clic.

Concentrateur

Utilisez 'embout de séchage pour éliminer I'excédent
d’humidité et préparez la mise en forme en dirigeant le
flux d’air sur les cheveux, tout autour de la téte.

Grande brosse ovale Volume & Forme

Placez la brosse sous une méeche de cheveux, prés du cuir
chevelu, et maintenez-la en place durant quelques
secondes afin de donner du volume aux racines tout en
maintenant les pointes a l'aide de votre main. Durant le
séchage, utilisez la brosse pour décoller les cheveux a la
racine. Ensuite placez votre main sur 'embout a
'extrémité de la brosse et faites glisser lentement la
brosse le long de la meche et, lorsque vous atteignez les
pointes, tournez Iégérement 'appareil vers le visage pour
modeler les cheveux vers Iintérieur ou enroulez les
cheveux a 360° sur la brosse tout en continuant a faire
glisserla brosse jusqu’au pointes.Pour une mise en forme
longue durée, utilisez le réglage froid « * » sur cheveux
chauds tout en maintenant la téte de brosse a la hauteur
des racines. Répétez l'opération pour chaque méche.

NETTOYAGE & ENTRETIEN
Pour garder votre appareil dans le meilleur état possible,
veuillez respecter les consignes ci-dessous :

Généralités

Veillez a éteindre, débrancher et laisser refroidir 'appareil.
Pour nettoyer I'extérieur de l'appareil, utilisez un chiffon
humide. Assurez-vous de ne pas faire pénétrer d'eau dans
'appareil et a ce qu'il soit complétement sec avant de
I'utiliser. N'enroulez pas le cordon autour de I'appareil,
laissez-le plutdt sur le coté, grossierement enroulé.
N’utilisez pas I'appareil en tirant sur le cordon
d’alimentation. Débranchez-le toujours apres utilisation.

Nettoyage du filtre arriére

Veillez a éteindre, débrancher et laisser refroidir l'appareil.
Afin de conserver toute l'efficacité de la brosse, nettoyez
régulierement la grille arriere avec la brosse fournie. Pour
enlever le filtre, tout en tenant fermement la poignée de
'appareil, il suffit de le tourner Iégérement vers le bas
(Fig. 3 ) puis de le déboiter. Un fois, le filtre nettoyé,
remettez le en place avant utilisation (Fig. 4).

Garantie
2 ans. Pour plus de renseignements, merci de prendre
contact avec notre service apres-vente.

BRAS226E

Lees de instructies aandachtig door voordat u het
apparaat gaat gebruiken.

Eigenschappen:

Vermogen 800 W

IONTEC

3 standen, waaronder koude lucht
Verwisselbare opzetstukken met vergrendeling:
- Smalle blaasmond

- Grote ovale fohnborstel

Snoervan195cm

GEBRUIK

Plaats het gewenste opzetstuk op de handgreep. Om
de Air styler aan te zetten, stelt u de schakelaar in op
een temperatuur die geschikt is voor uw haartype.
Het apparaat heeft twee temperatuurstanden en een
koudelucht-functie. Selecteer voor de koudelucht-
functie ¥, voor matige warmte de tweede stand ‘I'en voor
intense warmte de derde stand ‘II. Stel bij fijn, gevoelig,
gekleurd of gebleekt haar, het apparaat in op matige
warmte. Gebruik bij dikker haar de hoge temperatuur.
Zet het apparaat na gebruik uit door hem in stand ‘0’ te
zetten. Haal vervolgens de stekker uit het stopcontact.
Laat het apparaat afkoelen voordat u hem opbergt.

Lees voor het verwisselen van de opzetstukken eerst het
gedeelte ‘Het verwisselen van de opzetstukken’

IONTEC-Technologie

Deze Braun-fohnborstel is voorzien van de allernieuwste
ionentechnologie die zorgt voor haar zacht, glanzend en
pluisvrij.

Het verwisselen van de opzetstukken

Druk de ontgrendelknop in en houd hem ingedrukt
(Afb. 1). Draai het opzetstuk rustig naar rechts, zodat de
markeringen op het opzetstuk en op de borstel op één
lijn liggen. Het opzetstuk kan nu worden verwijderd. Om
een ander opzetstuk te plaatsen, plaatst u deze op het
handvat (Afb. 2) en draait u hem rustig naar links totdat
u een klik hoort.

Smalle Blaasmond

Gebruik de blaasmond om het teveel aan vocht te
verwijderen en het haar voor te bereiden op de styling,
door de luchtstroom op het haar te richten, over het hele
hoofd.

Grote ovale borstel om het haar volume te geven en in
model te brengen

Plaats de borstel onder een haarlok dicht bij de hoofdhuid
en houd deze enkele seconden op zijn plaats om volume
te creéren bij de haaraanzet terwijl u de uiteinden met uw
andere hand vasthoudt. Gebruik tijdens het drogen de
borstelom het haar bijde haaraanzet omhoog te brengen.
Houd vervolgens het uiteinde van de borstel met uw
andere hand vast en laat de borstel langzaam over de
lengte van het haar glijden. Draai bij de haarpunten het
apparaateen beetje naar het gezicht toe om uw haar naar
binnen te draaien of rol het haar helemaal om de borstel
terwijl u de borstel naar de punten laat glijden. Om het
haar te fixeren zodat hetlang in model blijft, gebruikt u de
koude stand “* op warm haar, terwijl u de opzetborstel bij
de haarwortel houdt. Herhaal dit voor elke haarlok.

REINIGING EN ONDERHOUD
Volg onderstaande aanwijzingen om uw Air Styler in
optimale conditie te houden:

Algemene informatie

Zet na gebruik het apparaat uit, trek de stekker uit het
stopcontact en laat hem afkoelen. Gebruik een vochtige
doek om de buitenkant van het apparaat schoon te
maken. Zorg dat er geen water in het apparaat komt
en dat hij helemaal droog is voordat u hem weer gaat
gebruiken. Wikkel het snoer niet om het apparaat, maar
rol het losjes op naast het apparaat. Trek niet aan het
snoer tijdens gebruik. Haal na gebruik altijd de stekker uit
het stopcontact.

Het achterfilter schoonmaken

Zet het apparaat uit, haal de stekker uit het stopcontact
en laat hem afkoelen.

Het rooster aan de achterkant dient regelmatig
schoongemaakt te worden met het meegeleverde
borsteltje, zodat de féhnborstel goed blijft werken. Om
het filter te verwijderen, houdt u de handgreep stevig
vast en draait u het filter voorzichtig naar beneden
(Afb. 3) en trekt u het los. Wanneer u klaar bent met het
reinigen van het filter, plaatst u het filter terug voordat u
het apparaat weer gaat gebruiken (Afb. 4).

Garantie
2 jaar. Neem voor meer informatie contact op met onze
klantenservice.

ITALIANO

BRAS226E

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare
apparecchio.

Caratteristiche:

Potenza 800 W

IONTEC

3 modalita diacconciatura, fra cui la funzione “aria fresca”
Accessori intercambiabili con blocco di chiusura:

- Concentratore

- Grande spazzola ovale termica

Cavoda195cm

UTILIZZO

Fissare l'accessorio prescelto sullimpugnatura. Per
accendere l'apparecchio, impostare linterruttore sulla
temperatura adatta al tipo di capelli. Lapparecchio
dispone di due impostazioni per la temperatura e di una
funzione “aria fresca” Mettere linterruttore in prima
posizione per selezionare la funzione “aria fresca” « * » ;
in seconda posizione sul calore moderato « | »; e in terza
posizione peril calore intenso « Il ». Se i capelli sono sottili,
delicati, tinti o decolorati, privilegiare I'impostazione di
temperatura moderata. Se i capelli sono piu spessi, usare
I'impostazione di temperatura elevata.

Dopo l'uso, selezionare la posizione “0” per spegnere
I'apparecchio.

Successivamente, staccare il cavo dalla presa elettrica.
Lasciar raffreddare l'apparecchio prima di riporlo.

Per cambiare I'accessorio, consultare la sezione “Cambio
degliaccessori”

Tecnologia IONTEC

Questa spazzola Braun integra una tecnologia ionica
allavanguardia, per capelli vellutati, luminosi e senza
piccoli arricciamentiindesiderati.

Cambio degli accessori

Posizionare il pulsante di sblocco verso il basso (Fig.).
Mantenerlo in posizione, quindi ruotare laccessorio
leggermente verso destra: i segni, sia sullaccessorio
che sulla spazzola, devono essere allineati. Estrarre
l'accessorio. Per inserire il nuovo accessorio, posizionarlo
sullimpugnatura (Fig.2), quindi ruotare leggermente a
sinistra, fino ad avvertire uno scatto.

Concentratore

Utilizzare la bocchetta di asciugatura per eliminare
fumidita in eccesso e predisporre la messa in piega,
dirigendoil flusso d’aria sui capelli, tutto intorno alla testa.

Grande spazzola ovale volume e forma

Posizionare la spazzola sotto una ciocca di capelli, vicino
al cuoio capelluto. Mantenerla in posizione per alcuni
secondi al fine di conferire volume alle radici, tenendo
le punte con la mano. Durante l'asciugatura, utilizzare la
spazzola per scollare i capelli alla radice. Posizionare poi
la mano sulla bocchetta all'estremita della spazzola e far
scorrere lentamente la spazzola lungo la ciocca. Quando
vengono raggiunte le punte, ruotare leggermente
lapparecchio verso il volto per modellare i capelli verso
I'interno oppure avvolgere i capelli a 360° sulla spazzola,
continuando a far scorrere la spazzola stessa fino alle
punte. Per una messa impiega di lunga durata, usare
limpostazione « freddo » « * » su capelli caldi, tenendo
la testa della spazzola allaltezza delle radici. Ripetere
l'operazione per ogni ciocca.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Per  garantire sempre la massima efficacia
dell'apparecchio, rispettare le istruzioni riportate di
seguito.

In generale

Spegnere, staccare il cavo dalla presa elettrica,
lasciar raffreddare l'apparecchio. Per pulire l'esterno
dell'apparecchio, usare un panno leggermente inumidito.
Prestare la massima attenzione per non lasciar entrare
acqua nellapparecchio, affinché sia completamente
asciutto prima delluso. Non avvolgere il cavo attorno
allapparecchio, lasciarlo piuttosto libero di lato,
avvolto su se stesso in maniera sommaria. Non usare
l'apparecchio tirando il cavo e tenendolo in tensione dalla
‘presa elettrica. Staccarlo sempre dalla rete elettrica dopo
‘uso.

Pulizia del filtro posteriore

Spegnere, staccare il cavo dalla presa elettrica, lasciar
raffreddare l'apparecchio.

Per  garantire sempre la massima efficacia
dellapparecchio, pulire regolarmente la griglia posteriore
con la spazzola fornita in dotazione. Per togliere il filtro,
tenendo saldamente limpugnatura dell'apparecchio,
basta ruotare leggermente verso il basso (Fig. 3 ), quindi
[estrarge. Una volta pulito il filtro, reinserirlo prima dell'uso
Fig. 4).

Garanzia
2 anni. Per maggiori informazioni, rivolgersi al nostro
servizio assistenza.

ESPANOL

BRAS226E

Lea atentamente las instrucciones de seguridad antes
de utilizar el dispositivo.

Caracteristicas:

Potencia 800 W

IONTEC

3 ajustes de moldeado, incluido uno de aire frio.
Accesorios intercambiables con sistema de bloqueo.
« Concentrador

« Cepillo térmico ovalado grande

Cable de195cm

MODO DE EMPLEO

Monte el accesorio de su eleccién en el cuerpo del
aparato. Para poner en marcha el moldeador, ajuste el
interruptor a una temperatura adecuada para su tipo de
cabello. La unidad tiene dos ajustes de temperaturay una
funcién de aire frio. Para la funcion de aire frio seleccione
«*», para calor moderado seleccione el segundo ajuste
«l» y para calor intenso seleccione el tercer ajuste «lI», Si
tiene el cabello fino, sensible, tefiido o decolorado, ajuste
el aparato a una temperatura moderada. Si tiene un pelo
mas grueso, utilice la temperatura alta.

Cuando termine de usarlo, apague el dispositivo
colocando el interruptor en la posicion «0» A
continuacion, desenchufe el cable de alimentacion.

Deje que se enfrie el aparato antes de guardarlo.

Para cambiar el accesorio, lea la seccién «Cambiar el
accesorio».

Tecnologia IONTEC
Este cepillo moldeador Braun cuenta con una avanzada
tecnologia idnica para dejar el cabello suave, brillante y
sin encrespamiento.

Cambiar el accesorio

Mueva hacia abajo el boton de desbloqueo (Fig. 1) vy,
manteniéndolo en esta posicion, gire suavemente el
accesorio hacia la derecha, de modo que las marcas del
accesorioy del cepillo queden alineadas. A continuacion,
puede retirar el accesorio. Para colocar un nuevo
accesorio, encéjelo en el cuerpo del aparato (Fig. 2) y
girelo suavemente hacia la izquierda hasta que encaje.

Concentrador

Utilice la boquilla de secado para eliminar el exceso de
humedad y preparar el peinado, dirigiendo el flujo de aire
hacia el cabello, alrededor de la cabeza.

Cepillo oval grande para dar formay volumen

Coloque el cepillo debajo de un mechdn de pelo cerca
del cuero cabelludo y, mientras sujeta las puntas con
la otra mano, manténgalo en ese lugar durante unos
segundos para afiadir volumen en las raices. Use el
cepillo para dar volumen a las raices a medida que lo
seca. A continuacion, sujete el extremo del cepillo con la
otra mano y deslicelo suavemente a lo largo del cabello.
Al llegar a las puntas, gire el aparato hacia el interior para
volver las puntas hacia el interior o enrosque el cabello
360° sobre el cepillo mientras lo desliza hacia las puntas.
Para una fijacién duradera, utiliza el ajuste frio «*» sobre el
cabello caliente, con el cepillo apuntando hacia las raices.
Repita la operacion con cada mechén.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
Para mantener el AirStyler en las mejores condiciones,
tenga en cuenta lo siguiente:

Informacién general

Apague el aparato, desenchifelo y deje se enfrie
completamente. Utilice un pafio hUmedo para limpiar el
exterior de la unidad. Tenga cuidado de que no penetre
agua en el aparato y de que esté completamente seco
antes de usarlo. No enrosque el cable alrededor de la
unidad, déjelo suelto junto a ella. No tire del cable de
alimentacion mientras utiliza la unidad. Desenchufe
siempre el aparato después de utilizarlo.

Limpieza del filtro trasero

Apague el aparato, desenchufelo y deje se enfrie
completamente.

Para mantener la eficacia del AirStyler, limpie
regularmente la rejilla trasera con el cepillo incluido.
Para extraer el filtro, sujete firmemente el aparato, gire
suavemente el filtro hacia abajo (fig. 3) y a continuacién
tire de él hacia fuera. Cuando termine de limpiar el filtro,
vuelva a colocarlo antes de utilizar el aparato (fig. 4).

Garantia
2 afios. Para mas informacion, pdngase en contacto con
nuestro servicio posventa.

PORTUGUES

BRAS226E

Leia atentamente as instrugdes de seguranca antes de
utilizar o aparelho.

Caracteristicas:

800W de poténcia

Tecnologia IONTEC

3 modos de modelagao, incluindo ar frio
Acessorios intercambidveis com bloqueio:
- Concentrador

« Escova oval térmica grande

Cabo de195cm

UTILIZACAO

Monte o acessoério selecionado na pega. Para ligar o
aparelho, regule o interruptor para uma temperatura
adequada ao seu tipo de cabelo. O aparelho tem duas
posicdes que permitem ajustar a temperatura e uma
funcao de ar frio. Coloque o interruptor na primeira
posicéo «*» para selecionar a fungdo de ar frio, selecione
a segunda posicao «I» para calor moderado e selecione
a terceira posicdo «ll» para calor intenso. Se o seu
cabelo for fino, sensivel, pintado ou descolorido, ajuste
o aparelho para uma temperatura moderada. Se o seu
cabelo for mais grosso, utilize o calor intenso.

Apos a utilizacao, desligue o aparelho colocando-o na
posicéo «0». Depois, desligue o cabo de alimentagéo.
Deixe o aparelho arrefecer antes de o guardar.

Para mudar de acessorio, consulte a secgdo «Mudanga de
acessorio».

Tecnologia IONTEC

Esta escova da Braun possui tecnologia iénica de Ultima
geragdo para deixar o cabelo sedoso, brilhante e sem
encrespamento.

Mudangca de acessério

Deslize o botdo de desbloqueio para baixo (Fig. 1) e,
mantendo-onessaposi¢do,rodeligeiramente o acessorio
para a direita, de modo que as marcas no acessorio e na
escova fiquem alinhadas. O acessério pode entdo ser
removido. Para colocar um novo acessorio, posicione-o
sobre a pega (Fig. 2) e, depois, rode-o ligeiramente para a
esquerda até ouvir um clique.

Concentrador

Utilize o bico de secagem para eliminar o excesso
de humidade e preparar a modelacdo do cabelo,
direcionando o fluxo de ar para o cabelo, em toda a
cabeca.

Escova oval grande para dar volume e forma

Coloque a escova por baixo de uma madeixa de cabelo o
mais proximo possivel do couro cabeludo e mantenha-a
no lugar durante alguns segundos para dar volume as
raizes, enquanto segura as pontas com a outra méo.
Durante a secagem, utilize a escova para levantar o
cabelo junto a raiz. Em seguida, segure a extremidade da
escova com a outra mao e deslize lentamente a escova
ao longo do comprimento do cabelo e, quando chegar as
pontas, rode lentamente o aparelho na dire¢do do rosto
para modelar o cabelo para dentro ou enrole o cabelo em
360° na escova enquanto continua a deslizar a escova
até as pontas. Para obter uma definicdo mais duradoura,
utilize a posicéo de ar frio **’ no cabelo quente enquanto
seguraa cabeca da escova na raiz. Repita o procedimento
para cada madeixa.

LIMPEZA E MANUTENGAO
Para manter o aparelho nas melhores condigoes
possiveis, siga as instrugdes abaixo:

Informacdes gerais

Certifique-se de apagar, desligar da tomada e deixar o
aparelho arrefecer. Utilize um pano humido para limpar o
exteriordoaparelho. Ndo deixe penetraragua no aparelho
e certifique-se de que este esteja completamente seco
antes de o utilizar. Ndo enrole o cabo de alimentagao
a volta do aparelho; deve antes coloca-lo sem apertar
ao lado do mesmo. N&o puxe o cabo de alimentagéo
enquanto estiver a utilizar o aparelho. Desligue sempre o
aparelho da tomada apds a utilizagdo.

Limpeza do filtro traseiro

Certifique-se de apagar, desligar da tomada e deixar o
aparelho arrefecer.

Para manter o seu aparelho o mais eficiente possivel,
limpe com regularidade a grelha traseira com a escova
fornecida. Para retirar o filtro, basta roda-lo ligeiramente
para baixo sobre si mesmo (Fig. 3) e puxa-lo para fora,
segurando a pega com firmeza. Uma vez o filtro limpo,
coloque-o no sitio (Fig. 4) antes de voltar a utilizar o
aparelho.

Garantia
2 anos. Para mais informacdes, contacte o nosso servigo
pos-venda.

BRAS226E

Laes sikkerhedsanvisningerne ngje igennem, inden
apparatet tagesibrug.

Egenskaber:

Effekt 800 W

IONTEC

3 stylingindstillinger, inkl. kold luft

Udskifteligt tilbehgr med 13s:

« Fgnnaeb

- Stor oval varmebgrste

195 cm ledning

BRUGSANVISNING

Monter det gnskede tilbehgr pé& grebet. Teend
for Air Styleren ved at indstille kontakten pa en
temperatur, der passer til din hartype. Apparatet har to
temperaturindstillinger og en koldluftsfunktion. Veelg
"*” for koldluftsfunktion, "I” for moderat varme og "Il” for
intens varme. Hvis du har fint, sart, farvet eller affarvet
hér, skal apparatet indstilles p& en moderat temperatur.
Har du tykkere hér, skal du bruge den hgje temperatur.
Sluk for apparatet efter brug ved at stille kontakten pa
"0”. Treek derefter ledningen ud af stikkontakten.

Lad apparatet kgle af, inden du leegger det pa plads.

Lees afsnittet "Skift af tilbehgr”, inden du skifter tilbehgr.

IONTEC-teknologi
Denne Braun-bgrste har en banebrydende ionteknologi,
som giver blgdt og glansfuldt har uden krus.

Skift af tilbehgr

Tryk udlgserknappen nedad (Fig. 1), og hold den i denne
position, mens du drejer tilbehgret forsigtigt mod hgjre,
til markeringerne pa tilbehgret og bgrsten er ud for
hinanden. Tilbehgret kan nu tages af. Monter et nyt
tilbehgr ved at anbringe det pa grebet (Fig. 2) og dreje
det forsigtigt mod venstre, til der hgres et klik.

Fgnnaeb

Brug tgrremundstykket til at fjerne overskydende fugt
og forberede haret til styling. Peg luftstrgmmen ind mod
haret, og beveeg styleren hele vejen rundt om hovedet.

Stor oval bgrste

Brug den ovale bgrste til at skabe volumen og forme
héret. Tag en harsektion, og anbring bgrsten under den,
teet ved hovedbunden. Hold bgrsten heri et par sekunder
for at skabe volumen ved rgdderne, mens du holder fast
i harspidserne med den anden hand. Brug bgrsten til at
Igfte haret ved rgdderne, mens du tgrrer det. Tag sé fat i
bgrstens ende med den anden hand, og lad bgrsten glide
langsomt ned langs hele hérets leengde. Nar du nar til
spidserne, drej da apparatet enten lidt ind mod ansigtet
for at forme haret indad, eller rul haret 360° om bgrsten,
mens du lader bgrsten glide helt ud til spidserne. Fikser
frisuren ved at bruge koldluftsindstillingen "*” i det varme
har, mens du holder bgrstehovedet ved rgdderne. Ggr
det samme med de andre harsektioner.

RENGO@RING OG VEDLIGEHOLDELSE
Overhold nedenstdende anvisninger for at passe bedst
muligt pé din Air Styler:

Generelle oplysninger

Husk at slukke for apparatet, traeekke stikket ud og lade
apparatet kgle af. Brug en fugtig klud til renggring af
apparatets yderside. Sgrg for, at der ikke kommer vand i
apparatet, og lad apparatet tgrre helt fgr brug. Undlad at
sno ledningen rundt om apparatet, men rul den i stedet
I#st op ved siden af. Treek ikke i ledningen, mens du
bruger apparatet. Traeek altid stikket ud af stikkontakten
efter brug.

Rensning af bagfilteret
Sluk for apparatet, treek stikket ud, og lad apparatet kgle
f.

af.
For at opretholde Air Stylerens effektivitet skal filtret pa
bagsiden renggres regelmaessigt med den medfglgende
bgrste. Tag filteret af ved at holde fast om grebet, dreje
filteret en smule nedad (se Fig. 3) og treekke det af. Nar du
har renset filteret, skal du montere det pa apparatetigen
(se Fig. 4),inden du bruger apparatet.

Garanti
2 &r. Hvis du gnsker yderligere oplysninger, er du
velkommen til at kontakte vores kundeservice.


https://manuals.plus/m/f027869b2150417cb4d161bc09fba7e1a287a40ea042042ff6e970c5a111cdde

SVENSKA

BRAS226E

L&s sdkerhetsanvisningarna noga innan du anviander
enheten.

Egenskaper:

Effekt 1000 W

IONTEC

3 stylinginstéliningar, inklusive kall luft
Utbytbara tillbehor med I&s:

- Koncentrationsmunstycke

- Stor oval varmeborste

195 cm sladd

ANVANDNING

Montera Onskat tillbehor pa skaftet. Starta airstylern
genom att fora reglaget till en temperatur som lampar sig
fordin hartyp. Enheten har tva temperaturinstéliningar och
en kalluftsfunktion. Valj "*” f6r kalluftsfunktion, lage tva "I”
for mattlig varme och lage tre ”II” for intensiv varme. Anvand
mattlig varme om ditt har ar fint, kansligt, fargat eller blekt.
Anvénd hogre temperatur om du har tjockare hér.

Stang av enheten efter anvandning genom att satta deni
ldget ”0”. Dra sedan sladden ur vaggkontakten.

Lat enheten svalnainnan du lagger undan den.

| avsnittet "Byta tillbehor” beskrivs hur du byter tillbehor.

IONTEC-teknik
Denna borste fran Braun har avancerad jonteknik for att ge
mjukt, glansigt och frissfritt har.

Byta tillbehor

Tryck sparrknappen nedét (bild 1). Hall knappen i denna
position och vrid forsiktig tillbehdret at héger tills
markeringarna pa tillbehéret och borsten ar i linje med
varandra. Sedan kan du ta bort tillbehdret. Montera ett nytt
tillbehdr genom att placera det pa skaftet (bild 2) och sedan
vrida forsiktigt &t vanster tills ett klick hors.

Koncentrationsmunstycke

Anvand torkmunstycket for att avldgsna storsta delen av
fukten och forbereda for styling genom att rikta luftflodet
mot héret runtom pa huvudet.

Stor oval borste fér volym och form

Placera borsten under en harslinga nara harbotten och hall
pé plats nagra sekunder for att lagga till volym vid rétterna
medan du haller i topparna med andra handen. Lyft haret
vid rétterna med borsten medan du torkar. Hall sedan i
borstskaftet med andra handen och lat borsten glida
l&ngsamt langs harslingan. N&r du nar topparna vrider du
antingen enheten lite mot ansiktet for att forma topparna
inat eller rullar haret 360° pa borsten medan du later
borsten glida till topparna. Fixera frisyren genom att vélja
kylinstéliningen "*” p& det varma haret medan du haller
borshuvudet vid rotterna. Upprepa for varje harslinga.

RENGORING OCH UNDERHALL
Folj anvisningarna nedan for att halla din airstyler i basta
mojliga skick:

Allmén information

Setillattenheten aravstangd, dra kontakten urvagguttaget
och lat enheten svalna. Rengdr enhetens utsida med en
fuktig trasa. Se till attinget vatten trangerinienheten och
att den ar helt torr fore anvandning. Vira inte sladden runt
enheten utan [amna den I6st ihoprullad vid sidan om. Dra
inte i stromsladden medan apparaten anvénds. Dra alltid
kontakten ur vagguttaget efter anvandning.

Rengéra det bakre filtret

Setillattenheten aravstangd, dra kontakten urvagguttaget
och lat enheten svalna.

Rengordet bakre gallret regelbundet med den medféljande
borsten for att bibehélla luftborstens effektivitet. Ta bort
filtret genom att halla stadigt i skaftet och vrida filtret
forsiktigt nedat (bild 3). Dra sedan ut det. Satt tillbaka filtret
nar det har rengjorts innan du anvénder enheten (bild 4).

Garanti
2 ar. Kontakta var kundtjanst for mer information.

BRAS226E

Les sikkerhetsinstruksjonene ngye fgr du bruker
apparatet.

Funksjoner:
Effekt 800 W
IONTEC
Tre stylinginnstillinger, inkludert kaldluft
Utbyttbare tilbehgr med las:
- Konsentrator
- Stor oval varmebgrste
195 cm ledning

BRUK

Monter tilbehgret du gnsker & bruke p& handtaket.
For & skru pa luftstyleren mé& du stille bryteren til en
temperatur som er egnet for hartypen din. Apparatet har
to temperaturinnstillinger i tillegg til en kaldluftfunksjon.
Velg «*» hvis du gnsker & bruke kaldluftfunksjonen, «I»
hvis du vil bruke funksjonen med moderat varme og «lI»
hvis du gnsker & bruke den hgyeste varmeinnstillingen.
Hvis du har fint, gmfintlig, farget eller bleket har
anbefaler vi at du stiller apparatet til den moderate
temperaturinnstillingen. Hvis du har tykt har, kan du bruke
den hgye temperaturinnstillingen.

Etter bruk ma du skru av apparatet ved 4 stille bryteren
til «O»-posisjonen. Trekk deretter stgpselet ut fra
stikkontakten.

La apparatet kjgle seg ned for du pakker det bort.

Les avsnittet «Bytte tilbehgr» fgr du bytter tilbehgr den
fgrste gangen.

IONTEC-teknologi

Denne bgrsten fra Braun er utstyrt med revolusjonerende
ionisk teknologi for & gjgre haret mykt, glansfullt og fritt
for krus.

Bytte tilbehgr

Trykk frigjgringsknappen nedover (Fig. 1) og hold den
i denne posisjonen mens du forsiktig vrir tilbehgret
mot hgyre til markeringene péa tilbehgret og bgrsten
star overfor hverandre. N& kan du fjerne tilbehgret fra
apparatet. For sette pé et annet tilbehgr ma du innrette
tilbehgret pa handtaket (Fig. 2) og deretter vri forsiktig pa
det til du hgrer et klikk.

Konsentrator

Bruk fgnermunnstykket for & tgrke haret og forberede
det for stylingen. Rett luftstrammen mot haret og beveg
apparatet over hele hodet.

Stor oval bgrste for volum og form

Plasser bgrsten under en harlokk nerme hodebunnen,
og hold den slik i noen fa sekunder for & gi volum ved
rgttene mens du holder enden av harlokken i handen.
Bruk bgrsten under hartgrkingen for & Igfte haret ved
rpttene. Hold enden av bgrsten med den andre handen
og la bgrste gli sakte over hele harlokkens lenge. Nar du
nar enden av lokken kan du enten dreie bgrsten litt mot
ansiktet ditt for & forme haret slik at det legger seg inn
mot ansiktet eller rulle haret 360° pa bgrsten mens du
drar bgrsten nedover mot héartuppene. For langvarig
hold kan du bruke kaldluftinnstillingen «*» p& varmt har
mens du holdet bgrstehodet ved rgttene. Gjenta pé alle
hérlokkene.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD
For & holde luftstyleren i best mulig stand mé& du fglge
instruksjonene nedenfor:

Generellinformasjon

Forsikre deg om at du skrur av apparatet og trekker
stgpselet ut av stikkontakten slik at apparatet kan
kjgle seg ned. Bruk en lett fuktet klut for & rengjgre de
utvendige flatene pé apparatet. Veer papasselig med &
unnga at vann trenger inn i apparatet, og forsikre deg om
atdet er helt tgrt fgr du tar det i bruk. Ikke vikle ledningen
rundt apparatet. La den heller ligge Igst kveilet sammen
ved siden av. lkke trekk i stramledningen mens du bruker
apparatet. Trekk alltid ut stgpselet fra stikkontakten etter
bruk.

Rengjgring av filteret pa bakenden

Forsikre deg om at du skrur av apparatet og trekker
stgpselet ut av stikkontakten slik at apparatet kan kjgle
seg ned.

For & sikre at luftbgrsten er effektiv i drift ma du rengjgre
gitteret pa bakenden med jevne mellomrom med
kosten som fglger med. For & fjerne filteret ma du holde
hé&ndtaket i et godt grep og vri filteret litt nedover (Fig.
3), deretter kan du trekke det av. Nar du er ferdig med
rengjgringen av filteret méa du huske & sette det tilbake pa
plass fgr du bruker apparatet (Fig. 4).

Garantl
To &r. Kontakt ettersalgstjenesten var hvis du gnsker mer
informasjon.

BRAS226E

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttoa.

Ominaisuudet:

Teho 1000 W

IONTEC

3tyyliasetusta, siséltéden viiledn ilman
Vaihdettavat lisdvarusteet lukolla:

- Keskitin

- Leved ovaalilampdharja

Johto 195 cm

KAYTTO

Kiinnitéd haluamasi lisdvaruste varteen. Kdynnista
hiustenmuotoilija asettamalla kytkin hiustyypillesi
sopivaan lampotilaan. Laitteessa on kaksi [ampoétila-
asetusta ja viiled ilma -asetus. Viilea ilma -asetuksen
kuvake on"*”, kohtalaisen lampdétila-asetuksen kuvake on
”|” ja korkean lampotila-asetuksen kuvake on "II”. Jos
hiuksesi ovat ohuet, hauraat, vérjatyt tai valkaistut, valitse
kohtalainen lampotila-asetus. Jos hiuksesi ovat
paksummat, kdyta korkeaa lampotila-asetusta.

Kayton jalkeen sammuta laite asettamalla se "0"-asentoon.
Kytke sitten virtajohto irti.

Anna laitteen jaédhtya ennen sailytysta.

Vaihda lisdvaruste lukemalla ensin osio "Lisdvarusteen
vaihtaminen”.

IONTEC -teknologia

Taméa Braun-harja on varustettu huippuluokan
ioniteknologialla, joka takaa pehmeat, kiiltavat ja sileat
hiukset.

Lisdvarusteen vaihtaminen

Paina vapautuspainike alas (kuva 1) ja pida se tassa
asennossa. Kaanna lisdvarustetta varovasti oikealle, niin
ettd lisévarusteen ja harjan merkinnat ovat kohdistettuina
toisiinsa. Lisdvarusteen voi nyt irrottaa. Kiinnita uusi
lisdvaruste asettamalla se varteen (kuva 2), ja kddnna sita
sitten vasempaan, kunnes kuulet napsahduksen.

Keskitin

Poista kuivaussuulakkeella ylimaarainen kosteus ja
valmistele hiukset muotoilua varten kohdistamalla
ilmavirta hiuksiin koko paan alueelta.

Leved ovaali harja volyymia ja muotoilua varten

Aseta harja hiuskiehkuran alle I1ahelle paanahkaa ja pida
sitd paikoillaan muutaman sekunnin ajan kohottaaksesi
hiusjuuria. Pida samalla hiusten latvoja toisella kadella.
Kuivauksen aikana nosta hiuksia harjalla hiusjuurista. Pida
sitten harjan paata toisella kadelld ja liv'uta harjaa hitaasti
hiusten pituudella, kunnes tulet latvoihin, joko kiertdmalla
laitetta hieman kasvoihin pain muotoillaksesi hiukset
sisdanpain tai kiertdamalla hiukset 360° harjan ympéari
samalla, kun liv'utat harjaa latvoihin. Luo pitkakestoiset
kampaukset kayttamalla viileaa asetusta "*” [ampimissa
hiuksissa pitamalla harjan paata hiusjuurissa. Toista sama
kaikille hiuskiehkuroille.

PUHDISTUS JAHUOLTO
Pid& Air Styler -hiusmuotoilijasi parhaassa mahdollisessa
kunnossa seuraamalla alla olevia ohjeita:

Yleiset tiedot

Muista sammuttaa ja kytkea laite irti ja antaa sen jaahtya.
Puhdista laitteen ulkopuoli kostealla liinalla. Varmista, etta
laitteeseen ei padse vetts, ja ettd se on tdysin kuiva ennen
kayttoa. Ala kierré johtoa |aitteen ympérille, vaan kiedo se
|6ysastilaitteen viereen. Ald veda sdhkdjohdosta laitteen
kayton aikana. Kytke laite aina irti kayton jalkeen.

Takasuodattimen puhdistaminen

Muista sammuttaa ja kytkeé laite irti ja antaa sen jaéhtya.
Sailyta hiusmuotoilijan tehokkuus puhdistamalla
takasuodatin saannollisesti mukana toimitetulla harjalla.
Irrota suodatin pitamalla tiukasti kiinni varresta ja
kaantamalla varoen suodatinta alas (kuva 3). Veda se
sitten pois. Suodattimen puhdistamisen jélkeen laita se
takaisin paikoilleen ennen laitteen kayttoa (kuva 4).

Takuu
2 vuotta. Jos haluat lisatietoja, ota yhteys huoltopalveluun.

EAAHNIKA

BRAS226E

AwaBaote TMPOCEKTIKA TIC 0dnyie¢ aoc@alsiac mpwv
Xenow \oeTe TN !

Xapaktnplotika:

lox0g 800 W

TEXNOAOTIA IONTEC

3 puBpioeig xteviopatog, oupmepthapBavopévou tou Yuxpol
aépa

EvaA\acoopeva e§aptrpata pe Aetrtoupyia ac@aNong:

« ZTOHI0

« MeydAn, oBdaA Beppuikn Bovptoa

KahwSio 195 cm

XPHZH

TomoBetoTe 1o €€dpTnpa NG emAoyig cag otn Aafn. Ma va
Oéoete ot Aertoupyia TN PoUpToa QOPHAPIOHATOC HE aépa,
pubpiote Tov SlakomTn 0T Bgppokpacia mou gival KataAAnAn
yta Tov TUTo Twv paAWV oag. H cuokeur| SiaBétel SUo pubpiocelg
Beppokpaaiag kal pia Asttoupyia Yuxpou aépa. MNa t Aertoupyia
Yuxpol aépa eMAEETE «*», yla pétpla Beppotnta emAéETe Tn
SeuTepn puBUIoN «I» kKal yia évtovn BeppdTnTa eMAEETE TV TPITN
pUBuIoN «ll». EGv ta pal\id oag givat Aemtd, evaiodnta, Bappéva
N pe vtekamdl, pubuioTte Tn OuoKeun Ot UETPla Beppokpaaia.
Edv ta poAMA oag gival To UKV, XPNOIHOTOINoTE TV LYNAR
Beppokpacia.

MEeTa Tn Xprion, OmevePYOTIOINOTE TN GCUOKeLH, PuBuifovtag
™ otn Béon «O». XTn OUVEKElD, OMOOUVEECTE TO KOAWSIO
TPOYodoaiag amd v mpila.

A@PROTE TN CUOKEUN VO KPUWOEL TTPOTOU TNV amoBnKeVOETE.

Ma va aM\d&ete e€dptnua, Stafdacte mpwta Tnv evotnTa «ANayn
TwV EEAPTNHATWV.

Texvoloyia IONTEC
Auth n Bouptoa TN Braun S1aB€tel 10VTIKN Texvoloyia atxung, n
oroia agrvel Ta paANd amald, Aapmepd Kat xwpig epi{dpiopa.

AN\ayn Twv e§aptnpatwv

Miéote 10 Kouumi ameleuBépwong mpog Ta Kdtw (Ek. 1) Kai,
EVW TO KpaTATe o€ auth Tn B£on, yupiote amald To egdpTnpa
mPo¢ Ta Se€id, £TOL WOTE va EUBVYPAUUIOTOUV Ol EVOEIEEIG TTOU
Bpiokovtal emavw oTo €€APTNHA HE TIG eVOEi§elg Tou BpiokovTat
enavw otn Bouptoa. MIopEite, 0€ AUTO TO ONEIo, Va aPaIPECETE
10 €fdptnua. NMa va TtomoBetroete kamolo Véo e&Aaptnua,
TomoBeTroTe To emdvw otn AaPr (Eik. 2) Kal, 0Tn OUVEXELD, yUpioTE
TO amald TIPOG TA APIOTEPA HEXPL VO AKOUOTEL £Vl «KAIK».

Ztopo

XPNOIUOTIOOTE TO OTOMIO OTEYVWHATOG Yla va eE0NEIPETE TNV
uePPOAIKH Lypacia amé Ta HaMId Kal va Ta TTPOETOIUAOETE yia
styling, kateuBUvovtag T por) Tou agpa mPOC Ta MAANA o OAO
TO KEQAAL 0QG.

MéeydAn, ofdaA BoupTtoa yia OyKo Kat opHdapIcpHa
TomoBeToTe TN BoUPTOA KATW A6 Miat TOVPA HOANWV Kal PEPTE
TNV KOVTA OTO TPIXWTO TNG KEQAANG. Kpatiote Tn o€ auth Tn
Béon yia Aiya SeutepOlenTa yia va SWOETe 6YKo OTIG PileC Twv
HOANWY, VW KPATATE TIG AKPEG TwV MOANMWV e To AMo oag
XépL. Evi) oteyvwvete ta pallig, xpnotgonolnote tn fovptoa yia
VO avacnKWoeTe Ta palid otig pieg. ITn Ouvéxela, KPATHOTE
v akpn TG Pouptoag pe 10 GAO 0ag XEpL Kal TEPAoTE apyd
™ BolpTtoa ce 6A0 TO PNKOG Twv HaNWY. OTtav GTACETE OTIG
GKPEC, YUPIOTE ENGXIOTA TN GUOKEUN TIPOG TO TTPOOWTO 0ag YIa
Vo QOPUAPETE Ta MAANIG Oag pe KaTtewBuvVon TTPOG TO TPOCWTTO 1
TOmOBETAOTE Ta HOANIG 0ag Tdvw oTn BouPToa Kal TIEPIOTPEYTE
Ta yla 360°, mepvwvTag T BoupToa o0& OAO TO MAKOG TWV HAAIWY
Ka pHéXPL TIG dKpeC. MNMa popHdpiopa mou SIapKei, XpnotdomoloTte
™ pUBMION YPuxpoL aépa «*» o€ BepUd HANIG, EVW) KPATATE TNV
KEPAAN TG PoupToag Kovtd oTig pieq. Emavaldpete yia kabe
TOU@A HOANV.

KAOGAPIZMOX & XYNTHPHIH

Ma va diatnproete ™ BovpTtoa QOPUAPIOHATOC 0ag e aépa
otV KaAUTEPN Suvatr KatdoTtaor, aKoOANOUBAROTE TIG TTAPAKATW
odnyiec:

Fevikég MAnpoopisg

BePaiwBeite OTI £xeTE amevepyomoloEl, AMOCUVSESEL amd TNV
mipiCa Kal a@roEl TN OUOKEUN VA KPUWOEL XPENOIUOTIOOTE
éva vwro mavi yla va KabapioeTe To eEWTEPIKO TNG OUOKEUNG.
BePaiwBeite OTI Sev £xel EIOXWPNROEL VEPO OTN CUCKEUN Kal OTL
£ival EVIENDG OTEYVA TIPIV ammo TN Xerion. Mnv TUAiyeTe To KaAwSio
YUpWw amoé Tn OUOKeLR, aANA a@ROTE TO XaAapd TUNIYHEVO OTO
TAGL TNG ouokeunG. Mnv Tpafdte To kaAwdlo TpoPodoaciag evw
XPNOIHOTIOIEITE TN OUOKEUN. META T Xprion, amoouvdéete mavta
™ ouokeur and v mpida.

KaBapiopog tou omicBiov @iktpou

BeBaiwBeite OTI €XETE ATMEVEPYOTIOIOEL, AMOOUVSETEL MmO TNV
TIPi{a Kal agr\OEl T GUCKEUH VA KPUWOEL.

Ma va dlatnpAoeTe TNV amoTEAECHATIKOTNTA TNG BoUpToag HE
aépa, Kabapilete TaKTIKA To omicBlo MAéypa XpNnoIHOTOIWVTaG
™ Bouptoa mou mapéxetal. Na va apaipéceTe TO PIATPO, EVw
Kpatdte otabepd T AaPr, yupiote amald to @iATpo Tpog Ta
Kdatw (Ei. 3) kal, 0T ouvéxela, TPaPRETe To. OTav OAOKANPWOETE
Tov KaBapPIopo TOou  @QIATPOU, QVTIKATACTAOTE TO TIPOTOU
XPNotpomoloeTe Tn ouokeun (Ek. 4).

Eyyonon
2 ¢tn. N0 mePIOCOTEPEG MANPOPOPIES, EMKOIVWVAOTE PE TO TUApA
E€unnpétnong petd tv Ninon.

MAGYAR

BRAS226E

A készUlék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a
biztonsagi eléirasokat.

Jellemzdk:

Teljesitmény 800 W

IONTEC

3 formazéasi mdd, beleértve a hideg leveg6t
Cserélhet6 tartozékok rogzitéssel:

+ Sz0kit6

- Nagy ovalis melegité kefe

Tapkabel 195 cm

HASZNALAT

Régzitse a kivélasztott tartozékot a markolatra.
A készilék bekapcsoldsahoz 4dllitsa a kapcsolot a
hajtipusénak megfelelé hémérsékletre. A készilék két
hémérsékletfokozattal és egy hideg levegé funkcidval
rendelkezik. Allitsa a kapcsolot az elsé allasba a hideg
levegd funkcid kivéalasztaséhoz « * », a méasodik allasba a
mérsékelt melegre « | », és a harmadik éllasba az intenziv
melegre « Il ». Ha vékony szaly, érzékeny, festett vagy
szOkitett haja van, inkdbb a mérsékelt meleg beallitast
vélassza. Ha erésebb szalU a haja, hasznélja a magas
hémérséklet bedllitast.

Hasznélat utédn helyezze « 0 » é&lldsba a kapcsoldt a
készUlék kikapcsolaséhoz.

Ezutéan hizza ki a tapkabelt.

Hagyja a késziléket lehGIni, miel6tt elteszi.

Tartozék cseréjéhez olvassa el a ,Tartozék cseréje”
bekezdést.

IONTEC technoldgia

Ez a Braun hajszaritd ionos csUcstechnolégiaval
rendelkezik a lagy, csillogd és gondorodéstsl mentes
hajért.

Tartozék cseréje

Helyezze a kiolddgombot lefelé (1. dbra), tartsa ebben
a helyzetben és forgassa a tartozékot kissé jobbra. A
tartozékon és a kefén Iévé jeldléseknek egy vonalban
kell lenniUk. Ezutan vegye le a tartozékot. Uj tartozék
felhelyezéséhez tegye rd a markolatra (2. abra), majd
forgassa kissé balra kattandsig.

Sz(kité

A széritd fuvokaval tavolitsa el a felesleges nedvességet
és készitse el6 a haj formézasat Ugy, hogy a légaramot a
feje korUl a teljes hajra irdnyitja.

Nagy ovalis kefe, DUs hatas és forma

Tegye a kefét egy hajtincs ald, a fejbérhoz kozel, és tartsa
egy helyben néhany mésodpercig, hogy dus hatast
kolcsonozzon a hajtoveknél. A haj végét tartsa a kezével.
A szaritds kozben a kefe segitségével emelje fel a hajat
a hajténél. Ezutéan tegye a kezét a kefe végzddésére és
csUsztassa lassan a kefét végig a hajtincsen. Mikor eléri
ahajvégeket, forgassa a készUléket kissé az arc felé, hogy
befelé formézza a hajat, vagy csavarja a hajat 360°-ban
a kefére, mikdzben tovabb csUsztatja a kefét a hajvégek
felé. A tartos hajformazas érdekében hasznélja a hideg
levegd bedllitast « * » a meleg hajra, mikozben a kefét a
hajtoveknél tartja. Ismételje meg ezt a miveletet minden
hajtincsnél.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
Tartsa be az alébbi eléirdsokat, hogy a készilék a leheté
legjobb allapotban maradjon:

Altalanos tudnivaléok

Ne feledje kikapcsolni, kihUzni és lehdIni hagyni
a késziléket. A készUlék kilsejének tisztitdsdhoz
hasznéljon nedves rongyot. Ugyeljen ra, hogy ne kerljon
viz a készUlékbe, és arra, hogy hasznélat el6tt teljesen
széraz legyen. A tapkabelt ne tekerje a készilék koré,
hagyja inkdbb mellette, nagyjabdl Gsszetekerve. Ne
huzza ki a készUléket a tapkabelnel fogva. Mindig huzza
ki a készUléket a hasznalat utan.

A hatso szlr6 tisztitasa

Ne feledje kikapcsolni, kihUzni és lehlIni hagyni a
készUléket.

A kefe teljes hatékonysaganak megorzese érdekében
tisztitsa rendszeresen a hatsé racsot a mellékelt kefe
segitségével. A sz0r§ eltdvolitdsdhoz tartsa erésen a
készUlék markolatat, majd forgassa kissé lefelé (3. &bra)
és vegye le. A sz0r6 megtisztitdsa utan tegye a helyére,
miel6ttismét hasznélja (4. dbra).

Jétallas
2 év. Tovéabbi informacidkért kérjuk, forduljon a
vevészolgélatunkhoz.

POLSKI

BRAS226E

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢
ponizsze instrukcje bezpieczenstwa.

Specyfikacja:

Moc 800 W

IONTEC

3 ustawienia stylizacji, w tym nadmuch chtodnego
powietrza

Wymienne koncdwki z blokada:

- Koncentrator

- Duza owalna szczotka termiczna

Przewdd o dtugosci 195 cm

UZYTKOWANIE

Zamontuj wybrang koncéwke na uchwycie. Aby
wiaczy¢ urzadzenie, ustaw przetacznik na temperature
odpowiednig do Twojego rodzaju wiosow. Urzadzenie
posiada dwa ustawienia temperatury oraz funkcje
nawiewu chtodnego powietrza. Aby wuzy¢ funkgcji
nawiewu chlodnego powietrza, wybierz ,*, aby
ustawi¢ umiarkowang temperature, wybierz drugie
ustawienie — I, a aby wigczy¢é nawiew powietrza o
wysokiej temperaturze, wybierz trzecie ustawienie — ,|I”.
Jesli Twoje wilosy sg cienkie, wrazliwe, farbowane lub
rozjaéniane, wybierz nawiew powietrza o umiarkowane;j
temperaturze. Grubsze wiosy wymagajg uzycia wyzszej
temperatury.

Po skonczeniu stylizacji wylacz urzadzenie, ustawiajac
przetacznik w potozeniu ,0”. Nastepnie odtacz przewdd
zasilajacy.

Przed schowaniem urzadzenia zaczekaj do jego
catkowitego wystygniecia.

Przed wymiang koncowki zapoznaj sie z rozdziatem
,Wymiana koncowek”.

Technologia IONTEC

Szczotka do wioséw Braun wykorzystuje
najnowoczesniejsza technologie jonowa, za sprawa
ktorej Twoje wiosy beda migkkie, ISnigce i nie beda sie
puszyc.

Wymiana koncéwek

Przesun przycisk zwalniajgcy w dot (rys. 1) i przytrzymujac
go w tej pozycji, delikatnie obré¢ koncowke w prawo,
tak aby oznaczenia na koncdéwce i szczotce znalazty
sie w jednej linii. Mozesz wtedy zdja¢ koncéwke. Aby
zamontowac nowa koncdwke, umiesé ja na uchwycie
(rys. 2), a nastepnie delikatnie obré¢ w lewo, az ustyszysz
kliknigcie.

Koncentrator

Uzyj dyszy suszacej, aby usuna¢ z wioséw nadmiar
wilgociiprzygotowac je do modelowania. Kieruj strumien
powietrza na catg dlugosé wioséw.

Duza owalna szczotka nadajaca objetos¢ i ksztatt

Aby nada¢ wiosom objetosc¢ u nasady, umies¢ szczotke
pod kosmykiem wtosdéw blisko skéry gtowy i przytrzymaj
Ja w ten sposdéb przez kilka sekund, jednoczesnie
trzymajac konce wioséw drugg reka. Suszac wiosy, uzyj
szczotki, aby uniesc je u nasady. Druga reka przytrzymaj
koniec szczotki i powoli przesuwaj szczotke wzdtuz
diugosci wioséw. Gdy dotrzesz do koncowek, obroé
urzadzenie nieco w kierunku twarzy, aby utozy¢ wiosy do
wewnatrz albo obrd¢ szczotke 0 360° i powoli przesuwaj
ja w dot az do koncowek wioséw. Aby utrwali¢ fryzure,
skieruj nawiew chtodnego powietrza ,*” na ciepte wiosy,
trzymajac koncowke szczotki u nasady pasma wiosow.
Powtdrz czynno$¢ w przypadku kazdego kolejnego
pasma wtosow.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Aby utrzymaé suszarko-lokéwke w optymalnym stanie,
przestrzegaj ponizszych zalecen:

Informacje ogéine

Upewnij sie, ze urzadzenie =zostato wylaczone,
odtgczone od zasilania i pozostawione do ostygniecia.
Do czyszczenia zewnetrznej czeSci urzadzenia uzywaj
wilgotnej $ciereczki. Przed uzyciem upewnij sie, ze do
urzadzenia nie dostaje sie woda i jest ono catkowicie
suche. Nie owijaj przewodu wokét urzadzenia. Powinien
on by¢ luzno zwiniety z boku. Podczas korzystania z
urzadzenia nie ciggnij za przewdd zasilajacy. Po uzyciu
zawsze odigczaj urzadzenie od zasilania.

Czyszczenie tylnego filtra

Upewnij sig, ze urzadzenie zostato wytgczone, odtgczone
od zasilania i pozostawione do ostygniecia.

Aby zapewni¢ wydajne dziatanie suszarko-lokéwki,
regularnie czy$¢ tylng kratke za pomoca dotgczonej
szczotki. Aby wyjac filtr, przytrzymaj mocno uchwyt
i delikatnie obrdc filtr w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara (rys. 3), a nastepnie wyciggnij go.
Po wyczyszczenia filtra przed uzyciem umies¢ go z
powrotem w urzadzeniu (rys. 4).

Gwarancja
2 lata Wiecej informacji mozna uzyskac, kontaktujgc sie z
naszym dziatem obstugi posprzedazne;.

CESKY
BRAS226E

Pfed pouzZitim spotfebice si
bezpeénostni pokyny.

peclivé prectéte

Funkce:

Viykon 800 W

IONTEC

3 nastaveni stylu, véetné chladného vzduchu
Vyménitelné nastavce se zdmkem:

« Koncentrator

« Velky ovalny termokartac

Kabel 195 cm

POUZITI

Nasadte na rukojet néastavec podle vlastniho vybéru.
Prospusténi styleru nastavte prepina¢ na teplotu
vhodnou pro vas typ vlasU. Spotfebic méa dvé nastaveni
teploty a nastaveni chladného vzduchu. Pro nastaveni
chladného vzduchu zvolte ,* pro mirné teplo zvolte
druhé nastaveni ,|* a pro intenzivni teplo zvolte treti
nastaveni Il Pokud mate jemné, citlivé, barvené nebo
odbarvené vlasy, nastavte pristroj na mirnou teplotu.
Pokud mate silngjsi vlasy, pouZijte vyssi teplotu.

Po pouZiti spotrebi¢ vypnéte nastavenim prepinace
dopolohy 0% Poté odpojte napéjeci kabel.

Pfed uloZzenim nechte spotfebi¢ vychladnout.

Chcete-li zménit nastavec, prectéte si nejprve Cast
,Zména nastavce".

Technologie IONTEC
Tento kartd¢ Braun je vybaven $pickovou iontovou
technologii  pro  ziskédni  jemnych, lesklych a
nezacuchanych vlas.

Zména nastavce

Stisknéte uvolfovaci tladitko smérem dol0 (obr. 1) a drzte
je v této poloze, opatrné otocte nastavcem doprava tak,
aby byly znacky na néstavci a kartaci zarovnany. Poté
|ze néstavec odstranit. Chcete-li nasadit novy néstavec,
umistéte jej na rukojet (obr. 2) a poté mirné otocte doleva,
dokud neuslysite zacvaknuti.

Koncentrator

Pomoci vysousSeci trysky se zbavite prebytecné
vlhkosti a pfipravite se na styling tak, Ze proud vzduchu
nasmérujete na vlasy kolem celé hlavy.

Velky ovalny kartac pro vétsi objem a tvar

Umistéte karta¢ pod pramen vlasU blizko pokozky hlavy
a po dobu nékolik sekund jej pridrZzte na misté, abyste
dodali vlasim objem u korinkd, zatimco druhou rukou
pridrzujte konecky. Béhem susSeni pouzijte kartd¢ k
nadzvednuti vlasy u kofinkd. Poté pFidrZte konec kartace
druhou rukou a pomalu jim klouzejte po délce vlasy, a
kdyZ se dostanete ke koneckdm, bud'jim trochu otocte
smérem k obliCeji, abyste vlasy vytvarovali smérem
dovnitf, nebo vlasy na kartaci natocte o 360° a zaroven
kartd¢ posurite smérem ke konelkdm. Chcete-li
dosahnoutdlouhotrvajiciho UCesu, pouZijte na teplé viasy
chladné nastaveni ,*“ a drzte hlavici kartaCe u kofinkd.
Postup opakujte pro kazdy pramen vlasU.

CISTENi AUDRZBA
Chcete-li, aby styler zUstal v co nejlep$im stavu, dodrzujte
nasledujici pokyny:

Obecné informace

Ujistéte se, Ze jste spottebic vypnuli, odpojili ze zasuvky
a nechali vychladnout. K Cisténi vnéjsi casti spotrebice
pouzijte vlhky hadfik. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze do
spotiebice nepronikla voda a Ze je zcela suchy. Kabel
neomotavejte kolem spotiebice, ale nechte jej volné
smotany na strané. Béhem pouZivani spotfebice
netahejte za napéjeci kabel. Po pouZiti spotfebicCe jej vzdy
odpojte ze zasuvky.

Cisténi zadniho filtru

Ujistéte se, Ze jste spotiebic vypnuli, odpojili ze zdsuvky a
nechalivychladnout.

Abyste zachovali UCinnost vzduchového kartéce,
pravidelné Cistéte zadni mfizku pomoci dodaného
kartacku. Chcete-li filtr vyjmout, pevné drzte rukojet,
opatrné otocte filtrem smérem dolG (obr. 3) a poté jej
vytdhnéte. Po dokonceni Cisténi filtr pfed pouzitim
spotfebice opét nasadte (obr. 4).

Zaruka
2 roky. Pro vice informaci kontaktujte nas poprodejni
servis.

PYCCKUA

BRAS226E
Mepep wuc pu6op TeNIbHO
ecb c np 6e3onacHoCTH.
Xapakrepucrnku:
MouwHocTb 800W

TexHonorua IONTEC

3 Bufa yKnaaku, B TOM Y/C/E XONOfHbIM BO3[yXOM
CMeHHble HacafiKu € 6IOKMPOBKOIA:

« KoHueHTpaTop

« bonbluas oBanbHasA TepMoLLeTKa

WHyp 220 cm

KAK MOJ1Ib30BATbCA NPUBOPOM

3akpennTe Ha pyyke npubopa HeobXxoAMMyl Bam HacafKy.
YTo6bl BKAUMTL NPUGOP, YCTAHOBUTE MepekiyaTtenb Ha
TemnepaTypy, COOTBETCTBYIOLLYIO Ballemy Tuny Bonoc. B
npubope NpeAycMOTPEHbI [iBa Pexnma Harpesa U GyHKLuA
«XONOAHBIA  BO3AYX». YTOGbI  aKTMBMPOBaTL  GYHKLMIO
«XONIOfHbIVI BO3AYX», YCTaHOBWTE MepeksouaTenb B nepsoe
nonoxeHue «*», ANA HaCTPOWKN YMEPEHHOro Harpesa — BO
BTOPOE MONOXKeHWE «I», a ANs UHTEHCMBHOTO HarpeBsa — B TpeTbe
nonoxeHwe «ll». Ecnn y Bac TOHKMe, TOMKIMe, OKpaLleHHble U
obecLiBeyeHHble BOJOChI, HAaCTPOITe NPUBOP Ha yMepeHHyio
Temnepatypy. Eciu BOMOCHI TycTble, MCMOMb3YATE BbICOKYIO
Temneparypy.

3aKOHUMB  MOMb30BaTbCA  MPUOGOPOM,  BbIKAKOYMTE  €rO,
YCTaHOBMB Mepek/yatenb B MONoXeHWe «0»,  3aTem
OTCOEAVIHUTE LIHYP OT CETU.

[ainTe NpuGopy OCTbITL Nepef TeM, Kak yopaTb Ha XpaHeHue.
[na nHdopmaumn No cmeHe Hacaflok obpatnTech K pasgeny
«CMeHa HacafjoK».

Texnonorua IONTEC

B npubope ncnonb3yeTcsa HoBeNLWan TEXHONOMMA NOHU3aLUK,
6narogaps  KOTOPOW  BOMOCbI  CTAaHOBATCA  MATKUMY,
6HECTﬂLLLI/IMVI W He nywartca.

CmeHa HacapoK

CF[BVIHbTe KHOMKY 6J'IOKVIpOBKVI BHM3, KaK MNOKa3aHO Ha
pucyHke (Fig.1); yaep»vBas KHOMKY B 3TOM MONOXKEHNY, Cfierka
NnoBepHUTe HacafKy BNpPaBo: MapKNPOBKa Ha HacafKe JOJKHa
COBMECTUTBLCA C MAaPKMPOBKOM Ha Npubope. CHUMWTE HacaaKy.
YTo6bl YCTaHOBUTL HacajiKy, HafleHbTe ee Ha PyyKy npubopa,
Kak nokasaHo Ha pucyHke (Fig.2), 3aTem cnerka nosepHuTe
B/IEBO 10 LUeNyKa.

Hacapka-KoHueHTpaTop

Bocrnonb3yiiTecb HacagkoW AnA  CywWKW, 4TOObl yAanuTb
W3NNLLHIOK BNary W nNoArotoBUTb BOJIOCbI K yKnaAke,
HanpasJifaa NOTOK BO3yXa Ha BOJIOCbI MO BCel ronose.

bonbliaa oBanbHas WeTKa ANA npugaHna obbema un
¢dopmbli

MomecTnTe WeTKy MOA NPAAb BOMOC NOGAN30CTA K KOXKHOMY
MOKPOBY TrOfIOBbl W MOAEPXWUTE €e B 3TOM MONOXKEHUM
HECKObKO CeKyHA, UTobbl NpraTh BONOCaM 06beM y KOpHel,
npy 3TOM NpUAePXKMBaTe KOHYMK NPAJM APYro pykow. Bo
BPEMA CYLIKN CHauana ncnonb3yiiTe LWETKY, YToObl NPUNOAHATL
BOJIOCbI Y KOPHeN. 3aTeM BO3bMWTECH 3a Kpall LLETKV Apyrow
PYKOI 1 Me[iNeHHO NPOoBeAnTE LWEeTKO No BCelt AnvHe Npaaw,
a Korfa poipeTte A0 KOHUMKOB, HEMHOTO MOBEPHUTE Mprbop
K NULy, 4TOObl YNOXWTb KOHUMKU BHYTPb; MO0 HakpyTuTe
BOJIOCHI Ha WeTKy Ha 360°, nepeapurasa LWETKYy K KOHYMKaM
BOJIOC CKOMb3AWMM ABUXeHMEeM. YTo6bl yKnagKka fepanach
[lo7ble, BOCMOSb3YTECh HACTPOWKOM «XOMOAHbIN BO3LYX» «*»
Ha elle He OCTBIBLUMX BOOCAX, YAEPXKMBAA FONOBKY LWETKN Y
KOpPHeN. Ynoxute nogo6HbIM 06pa3om ocTasbHble Npsagu.

YXOZ 1 OBCNYKUBAHUE

Ona noppepxaHva npubopa B ONTUManbHOM paboyem
coctosHUM  cobniopaiiTe, noxanyicra,  cnepyrouye
peKomeHaaumu:

0O6wme pekomeHAaLUN

o OKOHYaHUWN MCNONb30BaHUSA I'Ipl/l60p cnenyeT BbIKTOUUTD,
OTK/IOUYUTb OT CeTU U AaTb eMy MOJIHOCTbIO OCTbITb. ,D,J'IFI
OUYNCTKN BHELLIHEN MOBEPXHOCTN np|/|6opa BOCI‘IOJ‘IbByI?ITer
BJIAXKHOW TKaHblo. He ,ElOI'IyCKaVITe nonagaHua Bnarv BHYTpb
npubopa. MNepen nocneayloWwmm Mcnosib3oBaHWemM nprdopa
ybenuTech B TOM, UTO OH MOJIHOCTbIO BbICOX. He HakpyumBaiTe
WHYP Ha Kopnyc npubopa: CKpyTWTe ero CBOGOAHbLIMM
KoMbLaMK U XpaHuTe pagom c npubopom. He ponyckarite
HaTAXEHUA LWHypa B MNpouecce Monb30BaHUA MPUGOPOM.
3aKOHUMB NONb30BaTLCA NPUBOPOM, OTKIOUUTE €70 OT CETH.

Ouncrka 3agHero punsTpa

I'Iepeg OUYNCTKOWN BbIKAOUNTE npmﬁop, OTKNKO4YNTE OT CeTU "
Fla|7|T€ €My NMONTHOCTbIO OCTbITb.

[na noppepxaHua npubopa B ONTMManbHOM pabouem
COCTOAHU PETyNIAPHO OunLLaiiTe 3aAHNN GUABLTP C MOMOLLbIO
npunaraemoit WeTouku. Kpenko yaepxusas npnbop B pyke,
cnerka nosepHuTe GUbTP, Kak NokasaHo Ha pucyHke (Fig. 3), n
CcHUMUTE ero ¢ npubopa. OUnCTUB GUALTP, YCTaHOBKTE €ro Ha
MecTo, Kak nokasaHo Ha pucyHke (Fig. 4).

FapaHTua
2 ropa. [ina nonyuyeHua 6onee nopgpo6HON MHbopmaumm
06paTnTeCh B LIEHTP NOCIENPOAaXHOro 06CNyXMBaHNA.

TURKGE

BRAS226E

Cihazi kullanmadan 6nce givenlik talimatlarini dikkatli
bir sekilde okuyun.

Ozellikler:

Gi¢ 800W

IONTEC

Soguk hava dahil 3 sa¢ sekillendirme modu
Kilitli degistirilebilir aksesuarlar:

« Hava akimini konsantre eden baslik

- BUyUk oval termik firca

195cm kablo

KULLANIM

Arzu ettiginiz aksesuari tutma yeri Uzerine takin. Cihazi
acmak icin, agma kapama dUgmenize saglariniz igin
uygun olan sicakliga ayarlayin. Cihazda iki sicaklik ayari
ve bir soguk hava ayari bulunmaktadir. Soguk hava
fonksiyonunu segmek igin agma kapama digmesini
birinci konuma « * », orta derecede st igin ikinci konuma «
I» ve yodunistigin UgUnct konuma « Il » getirin. Saclariniz
ince telli, hassas, boyall veya rengi acgilmis ise orta
derecedeki sicaklik ayarini tercih edin. Saglariniz daha
kalin telliise yUksek sicaklik ayarini kullanin.

Kullanim sonrasinda, cihazi kapatmakigin « 0 » konumunu
secin.

Daha sonra elektrik fisini prizden gikarin.

Ardindan cihazi kaldirmadan 6nce sogumasini bekleyin.
Aksesuar degistirmek icin, «Aksesuar degistirme»
b&lumUne basvurun.

IONTEC teknolojisi

Bu Braun sac firgasi yumusak, parlak, elektriklenmeyen
saclarigin gelismis iyonik teknolojiye sahiptir.

Aksesuar degistirme

Kilit agma digmesini asagi dogru konumlandirin (Sekil
1), bu konumda tutun ve aksesuari hafifce saga dogru
cevirin; aksesuar ve firca Uzerindeki isaretler ayni hizada
olmalidir. Ardindan ¢ikarin. Yeni aksesuari yerlestirmek
icin, aksesuari tutma kolu Uzerine yerlestirin (Sekil 2)
ve ardindan tik sesini duyana kadar hafifce sola dogru
cevirin.

Hava akimini konsantre eden bashk

Fazla nemi almak igin kurutucu basligini kullanin ve hava
akimini sagin her tarafina yonlendirerek sekillendirmeye
hazirlayin.

Biyuk oval firga Hacim & Sekil

Fircayl sa¢ derisine yakin bir sa¢ tutaminin altina
yerlestirin ve elinizle uclari tutarken koklere hacim
vermek igin birka¢ saniye yerinde tutun. Kurutma islemi
esnasinda, sa¢ koklerini ayirmak igin firgayl kullanin.
Ardindan elinizi fircanin ucundaki bashga yerlestirin
ve fircayl sa¢ teli boyunca yavasga kaydirin ve uglara
ulastiginizda, sagi ice dogru sekillendirmek igin cihazi
hafifce ylGzinize dogru cevirin veya firgayl uglara dogru
kaydirmaya devam ederken saci fircanin etrafina 360°
sarin. Uzun sire kalici sekillendirme igin, firga basligini
sa¢ kokleri seviyesinde tutarken sicak saglar Uzerinde
soguk ayari « * » kullanin. Her sag tutami igin ayni islemi
tekrarlayin.

TEMIZLIK & BAKIM
CihazinizimUmkin olan en iyi durumda tutmakicin [Gtfen
asagidaki talimatlariizleyin:

Genel

Cihazi kapatin, fisini prizden c¢ekin ve sogumasini
bekleyin. Cihazin dis yUzeyini temizlemek icin nemli
bir bez kullanin. Cihazin igerisine su girmemesine ve
kullanmadan 6nce tamamen kuru olmasina dikkat edin.
Kabloyu cihazin etrafina sarmayin, genis bir sekilde
sariimis olarak yan tarafa koyun. Cihazi elektrik kablosu
Uzerinden gekerek kullanmayin. Kullanimdan sonra her
zaman fisini prizden gekin.

Arka filtrenin temizlenmesi

Cihazi kapatin, fisini prizden ¢ekin ve sogumasini
bekleyin.

Firganin en iyi sekilde galismasini saglamak igin arka
1zgaray! birlikte verilen fir¢a ile dUzenli olarak temizleyin.
Filtreyi ¢cikarmak icin cihazin tutma kolunu sikica tutarak
hafifce asagl dogru cevirmek (Sekil 3) ve ardindan
birakmak  yeterlidir.  Filtreyi temizledikten sonra,
kullanmadan 6nce yerine takin (Sekil 4).

Garanti
2 sene Daha fazla bilgiigin [Utfen satis sonrasi servisimizle
iletisime gegin.

ithalatc Firma: Sistem Cézim Ortakligi Sat.
Dag.Tic. Ltd. Sti.

Dikilitag mah. Emirhan cad. Barbaros Plaza
No:113 Kat:13 Besiktas / Istanbul

Cagri Merkezi Numarasi: 0212 217 66 60

BRAUN SAV MAIL

UK: Braun_UK@conair.com

Austria - Osterreich : Braun_DE@conair.com
Bahrain - 32 ,>J) : Braun_bh@conair.com;
jude@yaqubydistribution.com

Belgium - Belgique - Belgié : Braun_be@conair.com
Bulgaria - Bbnrapus : Braun_bg@conair.com
Croatia - Hrvatska : Braun_hr@conair.com
Cyprus - Kuripiakn Anpokpartia - Kibris Cumbhuriyeti :
Braun_cy@conair.com

Czech Republic - Ceska republika :
Braun_cz@conair.com

Denmark - Danmark : Braun_se@conair.com
Estonia - Eesti : Braun_ee@conair.com

Egypt - »a5 - Misr: Braun_eg@conair.com
Finland - Suomi : Braun_se@conair.com

France : Braun_fr@conair.com

Germany - Deutschland : Braun_DE@conair.com
Greece - EAAGda : Braun_gr@conair.com
Hungary - Magyarorszag : Braun_hu@conair.com
Ireland : Braun_UK@conair.com

Italy - Italia : Braun_it@conair.com

Latvia - Latvija : Braun_Iv@conair.com

Lithuania - Lietuva : Braun_It@conair.com
Luxembourg - Létzebuerg : Braun_lu@conair.com
Malta : Braun_mt@conair.com

Netherlands - Nederland : Braun_nl@conair.com
Norway - Norge : Braun_se@conair.com

Poland - Polska: Braun_pl@conair.com

Portugal : Braun_sp@conair.com

Romania - Romania : Braun_ro@conair.com
Russia - Poccus : Braun_ru@conair.com
Slovakia - Slovensko : Braun_sk@conair.com
Slovenia - Slovenija : Braun_si@conair.com
Spain - Espana : Braun_sp@conair.com

Sweden - Sverige : Braun_se@conair.com
Switzerland - Suisse - Schweiz : info@cerjo.ch
Turkey - Tirkiye : Braun_tr@conair.com

UAE - United Arab Emirate -

Busdiel &yl SljleYl dgd- Buswiel) du =l SlykeY)
Braun_ae@conair.com

Jordan - y5,Y1: Braun_jo@conair.com

Kuwait - ¢80l dgs : Braun_kw@conair.com
Lebanon - gL : Braun_lb@conair.com

Oman - ks : Braun_om@conair.com

Qatar - ;b3 : Braun_ga@conair.com

Syria - Ls«: Braun_sy@conair.com

Yemen - 5+d : Braun_ye@conair.com



